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PROTOKOLL

Sitzung vom 28. Mirz 2023, 9.00-11.00 Uhr

BRUSSEL

Die Sitzung wird am Dienstag, 28. Mérz 2023, um 10.15 Uhr unter dem Vorsitz von César
Luena (stellvertretender Vorsitzender) erdffnet.

1. Gemeinsames Ausschussverfahren (Artikel 58 GO) des ENVI- und des AGRI-
Ausschusses vom Dienstag, 28. Miirz 2023
CJ14/9/11572
OJ - PE745.467v01-00
e (siche gesondertes Protokoll)

2. Annahme der Tagesordnung

Beschluss:  Der Entwurf der Tagesordnung wird in der dem vorliegenden Protokoll
entsprechenden Fassung angenommen.
3. Mitteilungen des Vorsitzes
Der Vorsitzende gibt Folgendes bekannt:
e Verdolmetschung
Der Vorsitzende informiert die Mitglieder, dass eine Verdolmetschung fiir

22 Sprachen zur Verfiigung stehe: DE — EN — FR — IT — NL - DA — EL — ES — PT —
FI-SV-CS-LV-LT-HU-MT-PL-SK-SL-RO-BG-HR.

PV\1276672DE.docx PE746.731v01-00

DE



DE

e FElektronische Sitzungsunterlagen/Webstreaming

Der Vorsitzende teilt den Mitgliedern mit, dass die Sitzungsunterlagen wie iiblich liber
die Anwendung ,,E-Meeting* elektronisch verfiigbar sind und die Sitzung per
Webstream iibertragen wird.

4. Besondere Vorschriften in Bezug auf in Nordirland in den Verkehr zu bringende
Humanarzneimittel
ENVI/9/11389
X[ 2023/0064(COD) COM(2023)0122 — C9-0033/2023

Berichterstatter:
Pascal Canfin (Renew)
Federfiihrend:
ENVI
e Erlduterung durch die Kommission
e Aussprache
e Einreichung von Anderungsantriigen bis: 12. April 2023, 12.00 Uhr.

Beschluss:  Erlduterung
Aussprache

Es sprechen: Sylvain Giraud (GD SANTE), Billy Kelleher, Deirdre Clune, Beatrice
Covassi, Bas Eickhout.
5. Verschiedenes
Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

6. Nichste Sitzungen
e 30. Mirz 2023, 15.00-16.30 Uhr (Brtissel)

Schluss der Sitzung: 10.38 Uhr.
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